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] Absender f Expediteur INT':ERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
COTARKO GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
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2 Empfénger / Destinataire 6 Frachtfatrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA CHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
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g Pos. () ZeicheNr, 44 Anzehlder LM 4 2 Artder Verpackung 4 3 Bezalchnung des Gutes 14 Gowicht, kg 45 Umfang
No, Margues et numéros Nombre des colis Modse demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 5323143 6 COLL) Getricbateile 5,971
2 5323144 4 coLLul 2.996
3 5323145 7 COLLI 6.414
Summa: 17,00 COLLI 15.381,00
1 6 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermiltiung der Tariflkilometer mit GrenzObergéngsn
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Proscriplion daffranchissement 2 Besendera Vareinbarungen / Conventions particulieras
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Anhé&nger
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Banutzter Granzib G plriefamien sun, | 70D 0
22 Pondir Srenzhergang 27 Rmptioﬁ deg'mir 'ar:?l?!isés"la' 4 .Aga ‘-g&m&g‘”f’ .('BAA
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co,

D-50735 Kéln D-71634 Ludwigsbura

Unterschrift und Stampe) des Absendars Unterschrift und Sternpel das Frachifdhrars LSY ]
Signatura et timbra fexpéditeur Signature et timbsa du transporiaur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfohrer: Axel, Fgedrlch, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafke 23 Amtsgericht: Ludwigshurg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon {0 71 41) 24 §1-0 Internet: www.schweitzef-loglstik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04
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